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Das Buch

Pippa hat es satt, sich das Herz brechen zu lassen. Nachdem ihr Ex auch noch
ihre Musikkarriere zerstort hat, bewirbt sie sich auf die Stelle der Assistentin
des Profi-Eishockeyspielers Jamie. Er ist ein mirrischer - und sehr attrakti-
ver - Mann mit einem riesigen Ego. Und Pippas erster Schwarm aus der High-
school, der sie vollkommen vergessen zu haben scheint. Sie bemiiht sich um
Professionalitit, aber als Jamie sie bittet, bei ihm einzuziehen und sie eine an-
dere Seite an ihm kennenlernt, gerit ihr Vorsatz, sich nicht mehr zu verlieben,
ordentlich ins Wanken. Sie muss sich von ihm — ihrem Boss - fernhalten, aber
mit jedem Blick, jedem Gesprich, jeder fliichtigen Beriithrung entziindet sich
ein weiterer Funke in Pippa. Ihr wird klar: Jamie konnte sie schwerer verletzen
als jeder andere. Aber vielleicht ist gerade er das Risiko wert?
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eines frischen Haarschnitts, von Freundschaft und von Liebe. Mit Mann und
Hund lebt sie in Vancouver.
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Fiir Bryan, Alanna, Sarah, Helen und Anthea,
die am lautesten klatschen, wenn ich gewinne
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er linke Fliigel skatet auf das Tor zu und feuert den Puck mit

Waucht in meine Richtung. Als er mit einem satten Klatschen
in meinem Fanghandschuh landet, pulsieren Wettkampfgeist, Ehr-
geiz und Genugtuung gleichzeitig durch meine Adern.

»Shutout-Streicher!«, ruft mir mein neuer Teamkollege im Vor-
beilaufen zu, und ich werfe den Puck mit einem kurzen Nicken
zuriick aufs Eis. Ein Spitzname, den mir die Fans in New York ver-
liehen haben. Als ich letztes Jahr die Vezina Trophy, die Auszeich-
nung fiir den besten Torhiiter der NHL, gewonnen habe, wurde
in der Rede iiber meine Leistungen darauf Bezug genommen, da
ich auflergewohnlich viele Spiele ohne ein einziges Gegentor ab-
solviert hatte.

Die Coaches stehen in der Ndhe der Ersatzbank, beobachten das
Spiel, machen sich Notizen und tauschen sich tiber die Leistung der
Mannschaft aus. Als der nachste Puck an mir vorbeigeht, zieht sich
mein Magen zusammen. Der Blick des Cheftrainers zuckt zu mir,
doch sein Gesichtsausdruck ist nicht zu deuten.

Vor zwei Wochen habe ich als Free Agent - als vereinsloser
Spieler — unterschrieben, unter meinem eigentlichen Wert, damit
ich fiir Vancouver Storm spielen kann. Nach der Panikattacke,
die zu ihrem Autounfall gefithrt hat, hat Mom beteuert, dass es



ihr gut gehe, aber die Tatsache, dass sie die Attacken vor mir ge-
heim gehalten hat, reicht aus, um mir sicher zu sein, dass es eher
schlimmer als besser wird. Weil mich das Team fiir kleines Geld
unter Vertrag genommen hat, stelle ich fiir sie eine attraktive Ver-
mogensanlage dar. Man konnte mich fiir eine sehr viel hohere
Summe verkaufen, ohne dass ich dabei ein Mitspracherecht hitte.
Ich bin wie eine Immobilie, bei der sie einen guten Deal gemacht
haben, und die, sollten sie was Besseres finden, einfach verscha-
chert werden kann.

Sorge durchstrémt mich. Meine Mutter leidet seit Jahren an De-
pressionen und Angstzustinden, nachdem mein Dad bei einem
selbst verschuldeten Autounfall unter Alkoholeinfluss ums Leben
gekommen ist, als ich noch ein Baby war. Doch in meiner Abwesen-
heit hat es sich in etwas sehr viel Schlimmeres gewandelt.

Aus Vancouver wegzuziehen, ist keine Option, und ich werde
den Sport, den ich liebe, auf keinen Fall aufgeben, deswegen muss
diese Saison gut laufen. Ich muss mein Bestes geben und meinen
Topspieler-Status erhalten, damit sie mich nicht verkaufen. Dieses
Jahr muss ich mich einzig und allein darauf konzentrieren.

Wihrend das Training weitergeht und ich meine Teamkollegen
bei ihren Ubungen beobachte, rufe ich mir in Erinnerung, was ich
aus fritheren Spielen iiber die Mannschaft weif8. Ich habe schon
gegen Vancouver Storm gespielt und erkenne einige Gesichter wie-
der, aber diese Typen sind mir nicht so vertraut wie mein altes
Team. Fiir New York habe ich sieben Jahre lang gespielt, seit ich
neunzehn war. Die Trainer hier sind mir genauso fremd wie die
Stadt, die sich alles andere als nach einem Zuhause anfiihlt, seit ich
sie verlassen habe, um in die Junior League einzusteigen. Aber Van-
couver ist nun mal der Ort, an dem ich gerade sein muss.

Es fuhlt sich an, als wiirde ein schweres Gewicht auf meine Brust
driicken. Heute ist Trainingsauftakt der neuen Saison, und ich
stand noch nie unter einem derartigen Leistungsdruck.

Als der Pfiff ertont, skate ich mit den anderen Spielern zur Bank.
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»Sieht schon mal gut aus, Jungs, sagt der Trainer, nachdem wir
uns um ihn versammelt haben.

Zum Abschluss der vergangenen Saison - eine der schlechtesten
in der Geschichte der Storms - hat Tate Ward fiir Schlagzeilen ge-
sorgt, als er als neuer Cheftrainer angekiindigt wurde. Der Mann
ist Ende dreiflig und damit nicht viel élter als einige meiner Mann-
schaftskollegen; er hatte eine vielversprechende Karriere als Stiirmer
in der Liga, bis eine Knieverletzung dieser ein abruptes Ende setzte.
Bis letztes Jahr hat er College-Teams trainiert, und nach allem, was
ich gelesen habe, sind die Fans skeptisch. Head Coaches sind in der
Regel dlter und haben mehr Erfahrung als Trainer auf Profi-Ebene.

Als Ward zu mir sieht, spanne ich unter meiner Maske den Kie-
fer an.

»In den ndchsten Saisons steht uns viel Arbeit bevor, sagt er und
schaut dabei von einem zum anderen. »Die letzte haben wir in der
Nihe des Tabellenkellers beendet.«

Auf einmal fiihlt es sich an, als wire die Luft dicker geworden.
Die Jungs wackeln nervos auf ihren Schlittschuhen. Jetzt kommt
der Teil, in dem die meisten Trainer ihre Spieler auf ihre Schwéchen
hinweisen. Darauf, was das Team im letzten Jahr verbockt hat. Als
Nichstes wird er uns eintrichtern, dass Verlieren keine Option ist.

Als wiisste ich das verdammt noch mal nicht.

»Es kann also nur aufwirts gehen«, sagt Ward jedoch stattdessen
und grinst in die Runde. »Geht duschen und ruht euch aus. Wir
sehen uns morgen.«

Meine Mitspieler verlassen das Eis, wihrend ich mir mit einem
Stirnrunzeln den Helm vom Kopf ziehe. Ich bin mir sicher, dass
Wards entspannte Fassade brockeln wird, sobald in ein paar Wo-
chen die Saison beginnt und der Druck real wird.

»Streicher«, ruft Ward, als ich den Gang zur Umkleide hinunter-
laufe. Er holt mich ein, wartet jedoch ab, bis die anderen Spieler
den Flur runter verschwunden sind, bevor er fortfahrt: »Wie hast
du dich bisher eingelebt?«
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»Gut.« Meine Wohnung steht voller Kartons, die ich aus Zeit-
mangel noch nicht ausgepackt habe. »Danke, dass Sie sich, dahm,
dass Sie sich um das Apartment gekiimmert haben. Und um den
Umzug.«

Die Muskeln in meinen Schultern verspannen sich unwillkiir-
lich, und ich fahre mir mit einer Hand durch die Haare. Ich hasse
es, Hilfe von anderen anzunehmen.

Ward winkt ab. »Es gehort zu unserem Job, euch bei der Einge-
woéhnung zu unterstiitzen. Viele Spieler bitten sogar um eine As-
sistenz. Jemanden, der beim Auspacken hilft, sich ums Essen kiim-
mert, deinen Wagen in die Werkstatt bringt, mit dem Hund Gassi
geht, solche Sachen.«

»Ich habe keinen Hund.«

Er lacht auf. »Du weif3t schon, was ich meine. Wir sind dafiir da,
um dich mit allem zu versorgen, was du bendtigst, damit du dich
voll und ganz aufs Eis konzentrieren kannst. Melde dich einfach,
wenn du was brauchst.«

Ich brauche keine Hilfe, um mich aufs Fis zu konzentrieren. Ich
habe mein Leben auf die zwei Dinge reduziert, die wichtig sind -
Eishockey und meine Mom.

»Klar, mach ich, sage ich in dem Wissen, dass ich niemals um
irgendetwas bitten werde. Ich war schon immer der Typ, der sich
um sich selbst kitmmert. Daran wird sich nichts dndern.

Ward senkt seine Stimme. »Und falls deine Mutter irgendeine
Form von Unterstiitzung bendtigt, kiimmern wir uns auch darum
gerne.«

Als ich um den Transfer nach Vancouver gebeten habe, war er
derjenige, der mich angerufen hat, um mich nach meinen Griinden
zu fragen. Ich habe ihm alles erzéhlt. Er ist der Einzige, der tiber
meine Mom Bescheid weif3.

Panik steigt in mir auf. Genau deswegen hatte ich meinen ver-
dammten Mund halten sollen. Jetzt wollen sich die Leute einmi-
schen, und jede Zelle in mir wehrt sich dagegen.
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Mein Terminplan dieses Jahr ist zermiirbend: zweiundachtzig
Spiele, davon die Halfte in Vancouver, die andere auswirts, dazu
kommen Mannschaftstrainings, Einheiten mit dem Torwarttrainer
und meine eigenen Work-outs; und schliellich die Sitzungen mit
meinem Physio- und meinem Massagetherapeuten, dem Sportpsy-
chologen und einem Personal Trainer. Bei dem Gedanken daran
spiire ich eine Mischung aus Ehrgeiz und Vorfreude in mir auf-
steigen. Ich spiele Eishockey, seit ich fiinf war, und ich liebe Her-
ausforderungen. Druck spornt mich an. Jahrelanges Training hat
mich zu einem Menschen gemacht, der es liebt, an seine Grenzen
zu gehen und zu gewinnen. Doch dieses Jahr steht mir mit meiner
sturen Mom und meinem engen Terminkalender eine verdammt
grofle Challenge bevor. Allerdings keine, mit der ich nicht umge-
hen kann, solange ich fokussiert bleibe.

»Wir kommen klar«, lehne ich sein Angebot mit knappen Wor-
ten ab. »Danke.«

Es gab immer nur meine Mom und mich. Ich habe alles im Griff.
Wie immer schon.

Nachdem ich geduscht und mich umgezogen habe, verlasse ich
das Stadion, um mir etwas zum Mittagessen zu holen und mich
zu Hause kurz aufs Ohr zu legen, bevor ich ins Fitnessstudio gehe.

Alsich die enge Gasse durchquere, die vom Eisstadion zur Strafle
fithrt, hore ich in der Nihe der Miillcontainer ein Gerausch und
bleibe stehen. Aus einem Karton lugt der flauschige braune Hin-
tern eines Hundes heraus. Als er mich bemerkt, hebt er den Kopf
und sieht mich an. Seine Schnauze ist von Makkaroni mit Kase
verschmiert.

Ich starre zuriick.

Der Hund beginnt mit dem Schwanz zu wedeln. Seine Augen
sind tiefbraun und leuchten vor Aufregung. Die Rasse ist schwer zu
bestimmen; ich schitze, dass er etwa zwanzig Kilo wiegt, vielleicht
eine Labrador-Spaniel-Mischung. Ein Ohr ist kiirzer als das andere.
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Als er einen Schritt nach vorne macht, weiche ich einen zuritick.
»Wehel«, drohe ich ihm.

Der Hund ldsst sich auf den Boden plumpsen und rollt sich auf
den Riicken, um mit entbl6f3tem Bauch darauf zu warten, dass ich
sie — denn dass es sich um eine Sie handelt, ist nun eindeutig zu
erkennen - kraule, wihrend ihr Schwanz tiber den Asphalt fegt.

Wo ist ihr Besitzer? Ich sehe die Gasse hinauf und hinunter, aber
aufler uns beiden ist niemand hier. Wahrend ich sie genauer mus-
tere, riimpfe ich die Nase. Kein Halsband, und ihre Schnauze ist auch
unter all den zermatschten Nudeln schmutzig und schmierig. Thr Fell
ist zu lang und fallt ihr in die Augen, doch obwohl sie dringend einen
Haarschnitt brauchte, kann ich erkennen, wie diinn sie ist.

Thr Anblick versetzt mir einen Stich, der mir nicht gefllt. »Friss
das nicht, sage ich und nicke stirnrunzelnd zur Miilltonne. »Da-
von kannst du krank werden.«

Sie ldsst die rosa Zunge seitlich aus dem Maul hdngen.

»Geh nach Hause.«

Trotz meines strengen Tonfalls bewegt sie sich nicht von der
Stelle.

Etwas zerrt an meinem Herzen, aber ich schiebe das Gefiihl weit
von mir. Nein. Sie ist nicht mein Problem. Ich kann keine Ablen-
kungen gebrauchen. Ich date ja nicht mal, verdammt noch mal.
Weil ich aus Erfahrung weif3, dass andere Menschen mehr von mir
wollen, als ich ihnen geben kann.

Aber ich kann die Hiindin auch nicht einfach hierlassen. Sie
konnte angefahren oder von einem Kojoten verletzt werden. Sie
konnte etwas fressen, das ihr nicht bekommt.

Im Tierheim wird man sich um sie kiimmern. Ich ziehe mein
Handy aus der Tasche und rufe nach einer kurzen Internetrecher-
che in einer Auffangstation an, die nicht weit entfernt liegt.

»Ich habe eine Hiindin hinter dem Eisstadion Downtown ge-
funden, erklédre ich der Frau, die sich meldet. Da es in der Innen-
stadt von Vancouver nur eine Eishalle gibt, wird sie wissen, welche
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ich meine. Im Hintergrund hére ich Hunde bellen. »Kann jemand
kommen und sie abholen?«

Die Frau lacht. »Wir sind unterbesetzter als unterbesetzt. Sie
miissen sie selbst zu einer Einrichtung bringen.« Sie rattert eine
Liste von Tierheimen herunter, die Hunde aufnehmen. Alle, die
sich in der Nahe befinden, seien voll, ein paar Fahrstunden auf3er-
halb der Stadt gebe es welche mit Kapazititen. Dann legt sie auf.

Mit zusammengezogenen Brauen starre ich auf mein Handy, be-
vor ich wieder die Hiindin ansehe.

Sie springt auf und schaut mit wedelndem Schwanz zu mir hoch.
Als wiirde sie damit rechnen, dass ich ihr ein Leckerli zuwerfe. Wie-
der spiire ich dieses listige Ziehen in der Brust.

»Was?«, frage ich, worauf sie noch schneller mit dem Schwanz
wedelt.

Ich schlucke den Klof3, der sich in meiner Kehle gebildet hat, he-
runter. Ich kann sie unmdglich hierlassen.

Irgendwo in meinem Hinterkopf meldet sich der disziplinierte
Teil meines Ichs mit einem Schnauben. Denk an deinen Terminka-
lender. Du hast keine Zeit fiir einen Hund. Du schaffst es ja nicht mal,
eine Freundin zu haben, ohne es zu vermasseln. Ganz sicher bin ich
nicht in der Lage, mich um einen Hund zu kitmmern. Wahrend der
Saison bin ich die Halfte der Zeit unterwegs.

Aber ich kann sie nicht einfach zuriicklassen.

Sie wedelt erneut mit dem Schwanz und sieht mit diesen grofien
braunen Augen zu mir auf.

Ich bringe sie ins Tierheim, aber auf keinen Fall nehme ich sie
mit nach Hause.

Am selben Abend sitze ich in meinem Auto vor einer Auffangsta-
tion und mustere das kleine, aber gepflegt wirkende Gebédude. Von
drinnen ist Gebell zu héren. Neben dem Haus gibt es eine einge-
zdunte Wiese mit Hundespielzeug und einigen Hiirden aus Kunst-
stoff wie auf einem Kinderspielplatz.
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Vom Beifahrersitz aus schaut die Hiindin neugierig aus dem
Fenster. Ich kurble es herunter, um sie schniiffeln zu lassen.

Im Zuge einer weiteren Internetrecherche, bei der ich zuerst die
Gesuche fiir entlaufene Hunde durchgegangen bin, bin ich auf diese
Einrichtung gestoflen: eine kleine Farm, die Streuner aufnimmt und
sie an neue Besitzer vermittelt, und die dariiber hinaus sehr gute
Bewertungen hat. Leute, die daran interessiert sind, einen Hund
zu adoptieren, werden sorgfiltig iberpriift, und die Tiere sind hier
offensichtlich gut versorgt. Es ist die beste Einrichtung, die ich fin-
den konnte, und ich bin drei Stunden gefahren, um herzukommen.

Ich lasse den Blick tiber das Gelande schweifen. Bei der Vorstel-
lung, sie hierzulassen, wird mir ganz flau im Magen.

Die Hiindin dreht den Kopf in meine Richtung, die Zunge hangt
ihr hechelnd aus dem Maul.

»Ich kann dich nicht behalten.«

Als sie versucht, auf meinen Schof zu klettern, seufze ich. Das
hat sie schon die ganze Fahrt iiber probiert, doch diesmal lasse ich
es zu. Sie rollt sich auf meinen Oberschenkeln zusammen und legt
den Kopf auf die Armstiitze.

Fuck. Wenn ich geahnt hitte, wie schwer das werden wiirde,
hitte ich sie gar nicht erst mitgenommen.

Was gelogen ist. Niemals hatte ich sie in einer dreckigen Gasse
zuriickgelassen.

Noch einmal zédhle ich im Kopf die Griinde auf, aus denen ich
sie nicht behalten kann. Ich habe noch nie einen Hund besessen,
deswegen habe ich auch keine Ahnung, wie man sich richtig um
einen kiimmert. Meine Mom hat mit ernsten psychischen Prob-
lemen zu kimpfen und braucht mich, ob sie es nun zugeben will
oder nicht. Ich muss mich aufs Eishockey konzentrieren. Seit meine
Ex - Erin - und ich uns mit neunzehn getrennt haben, gehe ich
keine Verpflichtungen mehr ein. Und diese Hiindin wiirde eine
sehr grofie Verpflichtung bedeuten, die ich irgendwie in meinem
herausfordernden Terminplan unterbringen miisste.
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Trotzdem zogere ich. Wieder lasse ich den Blick iiber das Grund-
stiick wandern, suche nach Dingen, an denen etwas auszusetzen ist.
Im Garten wichst hier und da Unkraut, die Fassade konnte einen
neuen Anstrich vertragen. Auf der Wiese gibt es eine Reihe Locher,
die vermutlich die Hunde gegraben haben.

Ich habe keine Zeit fiir einen Hund, aber ich kann sie auch nicht
hierlassen. Dieses Tierheim ist nicht gut genug fiir sie.

Ich reibe mir {iber den Nasenriicken, als mir klar wird, dass ich
mich bereits entschieden habe. Scheif3e!

»Hey.«

Ihr Kopf ruckt hoch, und sie fixiert mich mit leuchtenden Au-
gen.

»Mochtest du bei mir wohnen?«, frage ich, woraufhin sie mich
weiter mit diesem stiflen Gesichtsausdruck anschaut. »Ach so, du
mochtest ein Leckerli. «

Sie springt von meinem Schof} zuriick auf den Beifahrersitz und
wartet, wihrend ich eine Tiite mit Goodies von der Riickbank an-
gele, die ich fir sie gekauft habe. Ich gebe ihr ein paar und beob-
achte, wie sie sie zerkaut.

Ich habe mich entschieden und ignoriere die leise Stimme in
meinem Hinterkopf, die mir zuruft, dass das keine gute Idee ist.
Stattdessen sehe ich zu, wie sich die Hiindin auf dem Beifahrersitz
zusammenrollt und kurz darauf einschléft. Ich verfiige dieses Jahr
tiber das Budget, um eine Assistenz einzustellen, der Hund wird
gut versorgt sein.

Ich nehme mein Handy und scrolle durch die Kontakte, bis ich
die Person gefunden habe, die ich anrufen will.

»Streicher«, meldet sich Ward.

»Hi.« Ich reibe mir iber den Kiefer, als ich wieder dieses ungute
Gefiihl im Magen spiire. »Ich hab’s mir anders iiberlegt, ich brau-
che doch eine Assistenz.«
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KAPITEL 2
PIPPA

Mein Herz hammert, als ich vor Jamie Streichers Wohnhaus
stehe. Das letzte Mal, als ich ihm personlich begegnet bin,
hatte ich in der Highschool-Cafeteria gerade einen blauen Slurpee
iber mein weifles T-Shirt verschiittet. Ich erinnere mich noch ge-
nau an den kalten, desinteressierten Blick aus seinen griinen Augen,
mit dem er mich kurz gemustert hat, bevor er sich wieder dem Ge-
sprach mit den anderen heiflen, beliebten Sportlern zugewandt hat.

Und jetzt werde ich seine Assistentin.

Er war immer ein Arschloch, aber Himmel, ein wahnsinnig gut
aussehendes, damals schon. Dichtes dunkles Haar, das vom Eis-
hockeyspielen immer ein wenig zerzaust war. Scharf geschnittene
Kieferpartie, markante Nase. Breite, kraftige Schultern. Und grofS.
So grof3. Unfair lange, dunkle Wimpern. Er ist nie in diese unbe-
holfene Teenager-Phase gekommen, die sich bei mir durch meine
gesamte Pubertit zu ziehen schien. Seine schweigsame, einschiich-
ternde, miirrische Art hat mich ebenso verunsichert und fasziniert
wie jedes andere Madchen und die Hilfte aller Jungs an unserer
Schule.

O Gott. Ich hole tief Luft, bevor ich die Nummer seines Apart-
ments auf dem Tastenfeld eingebe, das neben der Tiir angebracht
ist.
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Er offnet, ohne sich tiber die Gegensprechanlage zu melden.

Im Aufzug auf dem Weg nach oben ins Penthouse fahrt mein
Magen Achterbahn. Ich bin nicht mehr das etwas schrige Band-
Girl. Ich bin eine erwachsene Frau. Meine verknallte Teenager-Zeit
liegt inzwischen acht Jahre zurtick.

Ich brauche diesen Job. Ich bin pleite und schlafe bei meiner
Schwester auf der Couch. Den schrecklichen Job bei Barry’s Hot
Dog Hut habe ich nach einer Woche fristlos gekiindigt. Selbst wenn
ich ihn zurtickwollte — was ich nicht tue; ich habe den Job nur als
Notlosung angenommen, um meine Rechnungen zu bezahlen und
Hazel was zur Miete beizusteuern -, wiirden die mich nie wieder
einstellen.

Auflerdem wird er sich auf keinen Fall an mich erinnern. Unsere
Highschool war riesig und ich eben das schrige Madchen, das im-
mer mit den Band-Leuten abhing, und er ein heif3er Eishockeyspie-
ler. Ich bin zwei Jahre jiinger, deswegen hatten wir noch nicht mal
gemeinsame Kurse oder Freundeskreise.

Er ist einer der besten Goalies der NHL und sieht aus wie ein
verdammter Gott. Die Tatsache, dass er dafiir bekannt ist, keine Be-
ziehungen einzugehen, scheint die Leute noch wilder nach ihm zu
machen. Letztes Jahr hat ihm irgendjemand ein Hoschen aufs Eis
geworfen, dariiber wurde in jeder Sportsendung berichtet.

Er wird sich nicht an mich erinnern.

Ich beobachte, wie die Zahlen auf der digitalen Anzeige in der
Aufzugkabine immer hoher klettern, je niher ich seinem Stock-
werk komme.

Er wird mit seinem Training beschiftigt sein. Ich werde ihn kaum
zu Gesicht bekommen. Und ich brauche diesen Job wirklich, wirk-
lich dringend. Ich bin fertig mit der Musikindustrie und ihren be-
rihmten Arschlochern. Ich habe Marketing studiert, und es ist an
der Zeit, diesen Karriere-Weg einzuschlagen. Die wenigen Stellen-
ausschreibungen in Vancouver im Bereich Marketing setzen min-
destens fiinf Jahre Berufserfahrung voraus, ich kime dafiir also nicht
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einmal infrage. Laut meiner Schwester Hazel, die als Physiotherapeu-
tin fiir Vancouver Storm tatig ist, wird dort aber bald eine Stelle im
Marketing frei. Und sie meinte, dass sie Jobs gerne intern besetzen.
Als Assistentin fiir Jamie Streicher zu arbeiten, ist mein Einstieg. Die
Stelle ist befristet. Wenn ich mich bewiéhre, habe ich einen Fuf$ in der
Tiir, um anschlieffend ins Marketing des Teams wechseln zu kénnen.

Die Aufzugtiiren 6ffnen sich auf der obersten Etage.

Vor seiner Wohnung atme ich noch einmal tief und beruhigend
durch, doch es hilft nicht, mein Herz pocht noch immer viel zu hef-
tig in meinem Brustkorb.

Du brauchst diesen Job, ermahne ich mich stumm.

Ich klopfe.

Als die Tiir aufschwingt, stolpert mein Herz, als wire es besoffen.

Er ist noch so viel heifler als damals. Und das in natura? Unfair.

Seine Gestalt fiillt die gesamte Tliroffnung aus. Er ist mindestens
dreiflig Zentimeter grofer als ich, und obwohl er ein langérmeli-
ges Work-out-Shirt trégt, ist nicht zu tibersehen, dass sein Kérper
perfekt definiert ist. Der diinne Stoff spannt tiber seinen Schultern.
Vage registriere ich, dass irgendwo hinter ihm ein Hund bellend
durch die Wohnung springt, aber mein Blick folgt stattdessen wie
ferngesteuert seiner Bewegung, als er sich mit einer Hand am Tiir-
rahmen abstiitzt. Er hat den Armel hochgeschoben, und ich mus-
tere seinen entblofiten Unterarm.

Allein der Unterarm von Jamie Streicher konnte eine Frau
schwingern.

Als mir klar wird, dass ich starre, reifle ich meinen Blick los und
sehe ihm ins Gesicht.

Verdammt! Der Teenager-Crush, den ich vor Jahren hatte, kracht
in mein Leben zuriick wie ein Komet. Seine Augen sind noch im-
mer tiefgriin. Als wiirden sich samtliche Schattierungen eines Wal-
des darin wiederfinden. Das Herz sackt mir in die Kniekehlen.

»Hi«, hauche ich, bevor ich mich rauspere. Meine Wangen bren-
nen. »Hi, sage ich noch einmal, diesmal mit kraftigerer Stimme,

20



und tdusche ein strahlendes Lacheln vor. »Ich bin Pippa, deine
neue Assistentin.« Ich streiche mit einer Hand iiber meinen Pfer-
deschwanz.

Einen Moment lang ist seine Miene ausdruckslos, bevor sich sein
Blick schirft und sein Gesichtsausdruck verfinstert.

Meine Gedanken verstreuen sich in der Luft wie Konfetti. Worte?
Sind mir abhandengekommen. Mir fillt kein einziges mehr ein.
Sein Haar ist dicht, kurz geschnitten und krauselt sich an den Spit-
zen leicht. Es ist feucht, als kime er gerade aus der Dusche, und ich
wiirde sehr gerne mit den Fingern hindurchfahren. Sein Blick ver-
weilt auf mir und wird von Sekunde zu Sekunde feindseliger, be-
vor er seufzt, als wire ich ihm lastig. Genau den gleichen Eindruck
hat er in der Highschool vermittelt - immer ein wenig miirrisch,
gereizt, schlecht gelaunt. Nicht, dass wir jemals etwas miteinander
zu tun gehabt hitten.

»Toll.« Es klingt wie ein Schimpfwort, als wire ich der letzte
Mensch, den er gerade sehen will. Dann wendet er sich ab und geht
in die Wohnung zuriick.

Ich wusste, dass er sich nicht an mich erinnern wiirde.

Ich unterdriicke ein humorloses Lachen, das aus Verlegenheit
und Unbehagen in meiner Kehle kitzelt. Es ist mir schleierhaft,
warum mich sein Verhalten tiberhaupt iiberrascht. Wenn ich eines
von meinem EX, Zach, und seiner Clique gelernt habe, dann, dass
groflartige, beriihmte Leute komplette Arschlocher sein diirfen. Die
Welt lasst sie damit durchkommen.

Jamie Streicher bildet da keine Ausnahme.

Ich interpretiere die offene Tiir als Zeichen, ihm zu folgen. So-
fort sprintet der Hund auf mich zu und springt an mir hoch. Er
tragt ein rosa Halsband, und ich schliele ihn von der ersten Se-
kunde an ins Herz.

»Runter, befiehlt Jamie in strengem Ton, bei dem ich ein Pri-
ckeln im Nacken verspiire.

Die Hiindin ignoriert ihn und wedelt frenetisch mit dem Schwanz.
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»Hey, Siifle.« Ich gehe in die Knie und muss lachen, als sie ver-
sucht, mich abzuschlecken.

Sie ist voller wilder Energie und tapst aufgeregt auf der Stelle,
wihrend ihr Schwanz so heftig hin und her schwingt, dass ich be-
fiirchte, er wird jeden Moment abfallen. Als ich die Stelle iiber
ihrem Schwanz kraule, wackelt sie auf die absolut niedlichste Art
und Weise mit dem Hintern.

Ich bin verliebt.

Jamie rduspert sich missbilligend. Erneut spiire ich Verlegen-
heit in mir aufsteigen, aber ich schiebe das Gefiihl beiseite. Ich bin
hier, um ihm mit seinem Hund zu helfen, was ist also sein Prob-
lem? Als ich mich aufrichte, fiihlt sich mein Gesicht dennoch viel
Zu warm an.

Und was ist das bitte fiir eine Wohnung? Definitiv eine der
schonsten, die ich je gesehen habe.

Die raumhohen Fenster erstrecken sich iiber zwei Stockwerke
und erdffnen den Blick iiber das Wasser und die North Shore
Mountains, sodass der offene Wohnzimmer- und Kiichenbereich
von natiirlichem Licht geflutet wird. Selbst an einem stiirmischen
Tag im schlimmsten regnerischen, trostlosen Winter von Vancou-
ver muss die Aussicht spektakuldr sein.

Die Kiiche glanzt und ist gerdumig, und obwohl der Wohnbe-
reich mit Umzugskartons und Hundespielzeug vollgestopft ist,
wirkt das riesige Sofa einladend - und wahnsinnig bequem. Es gibt
eine Treppe, von der ich annehme, dass sie zu den Schlafzimmern
hinauffihrt.

Ich wette, diese Wohnung hat eine riesige Badewanne.

»Wie heif3t sie?«, frage ich Jamie, wihrend ich die Hiindin tét-
schele. Sie schmiegt sich an meine Beine; es gefallt ihr offensicht-
lich, dass ich ihr so viel Aufmerksamkeit schenke.

An Jamies Kiefer zuckt ein Muskel, und der Blick, mit dem er
mich taxiert, sorgt dafiir, dass sich mein Magen zusammenzieht.
Der Ausdruck in seinen griinen Augen ist durchdringend. Unwill-
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kiirlich frage ich mich, ob dieser Typ jemals in seinem Leben ge-
lachelt hat.

»Keine Ahnung.«

Auf dem Boden neben der Couch thront ein riesiges flauschi-
ges Hundebett, und im gesamten Wohnzimmer liegen mindestens
hundert bunte Spielzeuge verstreut. In der Kiiche stehen ein Was-
ser- und ein leerer Futternapf, und auf dem Tresen entdecke ich
eine riesige Tiite mit Leckerlis.

Die Hiindin lauft zu einem der Spielzeuge hintiber, tragt es zu
Jamie und lasst es vor seine Fiifle fallen. Dann schaut sie zu ihm
hoch und wedelt mit dem Schwanz.

»Ich muss ins Stadion. Lass uns also zusehen, dass wir das schnell
iiber die Bithne bringen, sagt Jamie, als ob ich seine Zeit vergeu-
den wiirde.

Als er an mir vorbeigeht, steigt mir sein Duft in die Nase, und
ich kann mich gerade so beherrschen, vor Verziickung die Au-
gen zu verdrehen. Er riecht unglaublich. Es ist dieser unbestimm-
bare Geruch eines Ménnerdeos — scharf, wiirzig, kraftig, frisch
und sauber, alles zur gleichen Zeit. Wahrscheinlich trigt es einen
Namen wie Avalanche oder Hurricane oder irgendetwas dhnlich
Kraftvolles und Unaufhaltsames. Ich méchte mein Gesicht in sei-
nem Shirt vergraben und tief einatmen. Vermutlich wiirde ich
ohnmachtig werden.

Wihrend er in der Kiiche herumlduft und mir zeigt, in wel-
chem Schrank ich das Futter fiir den Hund finde, fallt mir auf, wie
kraftvoll und anmutig er sich bewegt. Ich kann sehen, wie sich
seine Riickenmuskeln unter dem Stoff seines Oberteils bewegen.
Seine Schultern sind wahnsinnig breit. Und er ist so, so verdammt
grof3.

In diesem Moment wird mir klar, dass er sich mir noch nicht ein-
mal vorgestellt hat. Genau wie die beriihmten Leute, die auf Zachs
Tour hinter die Bithne gekommen sind. Als ob sie erwarten, dass
man weif3, wer sie sind.
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»Wir kommunizieren per E-Mail oder Textnachricht«, sagt
Jamie. »Du gehst mit dem Hund spazieren, fiitterst sie und sorgst
dafiir, dass sie nichts anstellt. Bei der Fellpflege und beim Tierarzt
war ich schon mit ihr.« Er wirft einen Blick auf die Hiindin.

Ich schenke ihm ein beruhigendes Lacheln. »Kein Problem, das
kriege ich hin.«

»Gut.« Wieder dieser scharfe Tonfall.

Wow. Mit seinem Ego scheint er auf jeden Fall keine Probleme
zu haben.

Ich schlucke schwer. Er ist so bossy. Ein Schauer iiberlauft mich,
und erneut spiire ich dieses Prickeln auf der Haut. Ich wette, im
Bett ist er es auch.

»Das ist ja auch dein Job, fiigt er hinzu.

Ein ungutes Gefiihl beginnt sich in mir auszubreiten, aber ich
unterdriicke es. Ich bin keine sechzehn mehr. Inzwischen habe ich
eine gewisse Lebenserfahrung, und ich kenne Typen wie ihn. Seit
Zach weif3 ich, dass ich nicht auf solche Minner reinfallen sollte.
Maénner mit einem groflen Ego. Méanner, die glauben, sie kdnnen
tun und lassen, was sie wollen, ohne jemals Konsequenzen fiirch-
ten zu miissen. Méanner, die sich irgendwann mit mir langweilen
und mich achtlos wegwerfen.

»An Spieltagen lege ich mich in der Regel nach dem Mittagessen
hing, erklart er, wihrend er mir voraus die Treppe hochgeht. »Dann
brauche ich absolute Ruhe.«

Es kostet mich sdamtliche Willenskraft, nicht zu salutieren und
»Jawoll, Sir. Natiirlich, Sir« zu briillen. Irgendetwas sagt mir, dass
er nicht dariiber lachen wiirde. »In der Zeit mache ich dann ein-
fach einen langen Spaziergang mit ihr.«

Er brummt etwas Unverstdndliches. Wahrscheinlich seine Art,
Freudentrinen zu weinen.

Auf der oberen Etage bleibt er vor einer gedffneten Tiir stehen.
Bis auf eine Handvoll grofier Kartons und eine in Plastik verpackte
Matratze ist der Raum leer.
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»Ist das mein Zimmer?«, erkundige ich mich.

Als er irritiert die Stirn runzelt, weiche ich hastig einen Schritt
zuriick.

»Ich meine, ist das das Zimmer, in dem ich Gibernachte, wenn
du unterwegs bist?«, konkretisiere ich meine Frage, bevor er noch
denkt, dass ich bei ihm einziehen will. »Wenn ich auch tiber Nacht
auf deine Hiindin aufpasse.«

Er verschrankt die Arme. »Ja.«

Unter seinem Blick fiihle ich mich so aufgekratzt wie der Hund
bei seiner Begriiffung eben. Meine nervose Reaktion besteht aus
einem erneuten Liacheln, worauf sich sein Stirnrunzeln vertieft.

»Super.« Meine Stimme ist zu einem Piepsen verkiimmert.

Er deutet mit dem Kinn den Flur hinunter. »Du kannst das Bad
da hinten benutzen; ich hab mein eigenes.«

Als sein Blick auf mir verweilt, versuche ich mich unter seinem
Gewicht nicht zu winden. Der Kerl kann mich nicht leiden, aber
das wird sich dndern, sobald ich ihm gezeigt habe, wie viel einfa-
cher ich ihm das Leben machen kann. Abgesehen davon wird er
mich ohnehin kaum sehen miissen.

Diesen Job zu verlieren, ist keine Option.
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\ r KAPITEL 3
JAMIE

ippa Hartley steht mitten in meinem Wohnzimmer und spielt

mit dem Hund - und ich bekomme keine Luft mehr. Als ich
vorhin die Tiir ge6ffnet habe, dachte ich, ich wiirde halluzinie-
ren.

Thre Haare sind langer. Das gleiche schiichterne Licheln, diesel-
ben funkelnden blaugrauen Augen, die mich meinen eigenen Na-
men vergessen lassen. Dieselbe sanfte, melodische Stimme, der ich
in der Highschool so gerne gelauscht habe, wenn sie sich mit den
anderen Bandmitgliedern unterhalten und gelacht hat.

Aber als Erwachsene ist sie verdammt noch mal tiberwaltigend
schon. Absolut umwerfend. Sommersprossen auf Nase und Wan-
genknochen, goldene Strihnen in ihrem karamellfarbenen Haar,
das weder braun noch blond ist. Ihre Zahnspange damals war nied-
lich, aber ihr Lacheln heute hitte beinahe mein Herz zum Stillstand
gebracht.

»Ich bin Pippac, hat sie sich vorgestellt, als wenn sie sich nicht
an mich erinnern wiirde. Keine Ahnung, warum ich dabei so eine
Enttduschung empfunden habe.

»Soll ich dir beim Auspacken helfen?«, erkundigt sie sich, wah-
rend sie mit dem Hund Tauziehen spielt. »Ich kann auch fiir dich
einkaufen gehen oder was zu essen kochen.«
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Wihrend sie spricht, starre ich auf die hiibsch geschwungene
Linie ihres Mundes. Thre Lippen sehen weich aus und haben den
perfekten Roséton. Das war schon damals so.

Fuck.

»Nein«, antworte ich schirfer als beabsichtigt, weil ich verunsi-
chert bin. In Pippa Hartleys Anwesenheit kann ich nicht denken.
Konnte ich noch nie.

Plstzlich befinde ich mich wieder in der Highschool, auf dem
Gang vor dem Musikraum, und hére ihr beim Singen zu. Sie hatte
die schonste, bezauberndste, fesselndste Stimme, die mir je zu Oh-
ren gekommen war. Siif3, aber bei bestimmten Noten rau. Stark,
und an anderen Stellen ganz weich. Immer kontrolliert. Pippa
wusste genau, wie sie ihre Stimme einsetzen musste. Allerdings
hat sie nie in der Offentlichkeit gesungen; am Mikro stand immer
dieser verdammte Typ, wihrend sie im Hintergrund Gitarre spielte.

Ich frage mich, ob sie noch singt.

Ich frage mich, ob sie nach wie vor mit ihm zusammen ist, und
blahe unwillkiirlich die Nasenfliigel. Als ich im Sommer seine be-
scheuerte Visage auf einem riesigen Plakat gesehen habe, wire ich
fast vom Highway abgekommen. Der Typ als Opening Act einer
Tournee? Er konnte kaum Gitarre spielen. Seine Stimme war hochs-
tens durchschnittlich.

Im Gegensatz zu Pippas. Sie ist begabt.

Acht Jahre spiter denke ich immer noch stindig an diesen Mo-
ment auf dem Flur. Ich weif8 nicht, warum. Aber es spielt auch
keine Rolle.

Die Hiindin schiittelt das Spielzeug, wihrend Pippa es fest um-
klammert halt und lacht.

Ich muss hier weg.

»Ich gehe. Training.« Dann schnappe ich mir meinen Schliissel-
bund vom Tresen und werfe mir meine Tasche tiber die Schulter.

»Tschiiss«, ruft sie mir hinterher, als ich schon halb aus der Tur
bin.
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Als ich am Nachmittag vom Training nach Hause komme und ein
Geridusch aus dem Inneren meiner Wohnung hore, halte ich mit
der Hand am Tiirknauf inne.

Gesang. In meinem Apartment lduft Musik von Fleetwood Mac.
Uber die Melodie hinweg erklingt ihre Stimme, klar, hell und me-
lodisch. Sie trifft alle Tone, aber ihre Art zu singen, hat etwas Be-
sonderes. Etwas einzigartig Pippahaftes.

Ich kann mich nicht bewegen. Sobald ich reingehe, wird sie auf-
horen.

Sdmtliche Alarmglocken in meinem Inneren schrillen los. Ge-
nau das wollte ich vermeiden. Sie sollte weg sein, bevor ich nach
Hause komme. Ich kann Pippa dieses Jahr nicht um mich haben.
Sie ist erst seit ein paar Stunden hier und hat sich bereits in meine
Gedanken geschlichen.

Als ich die Tiir 6ffne, ist Pippa gerade damit beschiftigt, Glaser
aus dem Umzugskarton mit den Kiichenutensilien auf ein Regal zu
stellen. Dabei beugt sie sich halb tiber die Arbeitsoberfliche, sodass
ich freie Sicht auf ihren unglaublichen Hintern habe.

Ich spiire, wie Verdrgerung in mir aufsteigt. Das ist das Letzte,
was ich gerade gebrauchen kann.

Ich sehe mich um. Die meisten Kisten sind ausgepackt. Sie hat
mein Wohnzimmer eingerichtet — selbst das Foto von Mom und
mir steht bereits im Biicherregal. Die Wohnzimmermobel hat sie
anders angeordnet, als ich sie in meinem New Yorker Apartment
stehen hatte. Der Eames Chair steht vor dem Fenster, mit Blick auf
die Lichter von North Vancouver auf der anderen Seite des Was-
sers. Der Hund hat sich auf dem Sofa zu einem Fellkniuel zusam-
mengerollt und schlaft.

Ich verschrinke die Arme vor der Brust. Meine Gefiihle schwan-
ken zwischen Erleichterung und Verwirrung. Die Wohnung sieht gut
aus. Sie fiihlt sich nach einem Zuhause an. Ich habe mich vor dem
Auspacken gescheut, aber jetzt ist es beinahe geschaftt. Es macht mir
nicht einmal etwas aus, dass der Hund auf der Couch liegt.
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Pippa verstummt und schaut iiber die Schulter. »Oh, hi.« Thr
Blick zuckt zu dem Handy, das auf der Kiichenarbeitsplatte liegt,
dann wieder zu mir. »Entschuldige, ich hab gar nicht registriert,
dass es schon so spit ist.« Sie klopft sich die Hiande an der Hose ab
und marschiert Richtung Tiir. »Wie war das Training?«, fragt sie,
wihrend sie in ihre Sneakers schliipft.

Die siif3e, neugierige Art, auf die sie die Frage stellt, 16st ein ko-
misches Gefiihl in meiner Brust aus. Warm und fliissig. Es gefallt
mir nicht. Ich verspiire das seltsame Bediirfnis, ihr zu erzéhlen, wie
nervds ich wegen dieser Saison bin.

»Okay, sage ich stattdessen. Angesichts meines scharfen Ton-
falls weiten sich ihre Augen.

Fuck! Und genau das ist der Grund, aus dem es nicht funktio-
nieren wird. Ich mache mir einen viel zu grof3en Kopf darum, was
sie denkt.

»Daisy und ich waren zwei Stunden im Stanley Park spazieren,
und den Rest des Tages habe ich vor allem damit verbracht, ihr
Tricks beizubringen.«

Ich ziehe die Brauen zusammen. »Daisy?«

Pippa zuckt mit den Schultern und sieht lichelnd zu meiner
Hiindin auf dem Sofa. »Sie braucht einen Namen.« Sie nimmt ihre
Tasche. »Wir waren vor einer Stunde drauflen, damit du nicht noch
mal mit ihr gehen musst.«

Ich versuche so etwas wie »Danke« rauszubringen, doch das
Wort versackt in meiner Kehle zu einem schwer verstandlichen
zustimmenden Gemurmel.

Pippa streicht sich mit einer Hand iiber den Pferdeschwanz,
blinzelt zweimal und schenkt mir wieder dieses strahlende Lacheln
von heute Vormittag, an das ich wihrend des gesamten Trainings
denken musste.

Thre Wangen firben sich leicht rosa, sie wirkt verlegen. »Ich
verschwinde dann mal.« Sie schiebt sich den Riemen ihrer Tasche
tiber die Schulter und lachelt schiichtern. »Morgen frith komme
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ich erst, wenn du schon beim Training bist. Einen schonen Abend,
Jamie.«

Mein Blick fillt auf ihre hiibschen Lippen, und mir verschlagt es
die Sprache. Wahrscheinlich denkt sie inzwischen, dass ich zu oft
den Puck an den Kopf bekommen habe.

Als sie geht, stehe ich einfach nur da und starre auf die Tiir.

Vielleicht muss ich gar nicht ...

Ich ersticke den Gedanken im Keim, als wiirde ich mit einer
blitzschnellen Bewegung eine Miicke auf meinem Arm erschla-
gen. Pippa kann nicht fiir mich arbeiten. Durch meine Mom und
die eine Beziehung, die ich in meinem ersten Jahr in der NHL ge-
fuhrt habe, weif$ ich, dass ich unter Garantie einen der Bille fallen
lassen werde, wenn ich zu viele gleichzeitig zu jonglieren versuche.
Das tue ich immer.

Kaum dass sie weg ist, ziehe ich mein Handy aus der Hosenta-
sche und rufe Ward an.

»Streicher«, begriift er mich.

»Coach.« Ich fahre mir mit der freien Hand durch die Haare.
»Ich brauche eine andere Assistentin.«
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KAPITEL 4
PIPPA

Ich bin gefeuert?«, wiederhole ich am ndchsten Morgen unglau-

big am Telefon und blinzle verstandnislos ins Leere. Ich stehe
gerade vor Hazels Wohnungstiir, im Begriff, mir die Schuhe anzu-
ziehen, um zu Jamie zu fahren. Meine Gedanken tiberschlagen sich,
verwirrt runzele ich die Stirn. »Ich verstehe das nicht.«

Die Frau, die mich aus dem Teambiiro angerufen hat, seufzt.
»Nehmen Sie es nicht personlich, diese Typen konnen unfassbar
wihlerisch sein.«

Mir wird schlecht. Nach nur einem Tag gefeuert. Das wird al-
les andere als gut aussehen, wenn ich mich auf die Marketingstelle
bewerbe.

Ich dachte wirklich, ich hitte einen guten Job gemacht. Immer-
hin habe ich fast alle seine Umzugskartons ausgepackt, und Daisy
war fix und alle, als Jamie nach Hause gekommen ist. Es hat sogar
richtig Spaf3 gemacht, mit ihr spazieren zu gehen und in der Woh-
nung Musik zu héren, wihrend sie mir auf Schritt und Tritt ge-
folgt ist.

Ein Anflug von Panik wallt in mir auf. Scheifle! Ich brauche
Geld. Sofort. Um endlich aus Hazels winzigem Apartment auszie-
hen zu konnen. Zuriick zu Hot Dog Hut kann ich nicht - allein
beim Gedanken an die gruselige Art, auf die mich der Besitzer im-
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mer angeglotzt hat, muss ich wiirgen. Ganz zu schweigen davon,
wie ich nach den Schichten dort gerochen habe.

Gefeuert. Meine Eltern werden ausflippen. Nachdem ich zwei
Jahre meines Lebens damit vergeudet habe, Zach auf Tour zu be-
gleiten, wollen sie unbedingt, dass ich Karriere im Marketingbe-
reich mache. Wofiir ich studiert habe. Sie sind regelrecht beses-
sen von der Idee, dass ich endlich einem stabilen, bestdndigen Job
nachgehe. Einem mit zusitzlichen Sozialleistungen. Der absolut
nichts mit der Musikbranche zu tun hat. Sie haben wirklich hart
gearbeitet, um mir meine Ausbildung zu finanzieren. Meine El-
tern sind nicht reich oder so, und sie haben viel fiir mich und Ha-
zel geopfert, um uns das zu ermdglichen, was sie selbst nicht ha-
ben konnten.

Ich mochte, dass sie stolz auf mich sind.

Ich bedanke mich bei der Frau, lege auf und starre auf den Bo-
den. Als mich die Realitdt mit voller Wucht einholt, sacken meine
Schultern herab. Schone Scheif3e.

Als die Tiir aufschwingt, will ich ausweichen, stolpere jedoch
riickwirts {iber einen meiner Umzugskartons und lande auf dem
Hintern.

»Entschuldige!« Hazel reifit die Augen auf und hilft mir hoch.
»Hast du dir wehgetan?«

Ich reibe mir den Arm und zucke zusammen, da er tatsdchlich
ein bisschen wehtut. »Nein, alles okay. Ich hitte nicht vor der Tiir
rumstehen sollen.«

Ihre Wohnung ist ein winziges Studio-Apartment — Vancouver
ist verdammt teuer. Deshalb brauche ich auch unbedingt diesen
Job, wenn ich ausziehen will.

»Wie ist es gestern gelaufen?« Sie geht in die Kiichennische und
kramt Zutaten fiir einen Smoothie aus dem Kiihlschrank.

Als ich gestern Abend nach Hause gekommen bin, hat sie gerade
eine Yogastunde gegeben. Abgesehen von ihrer Arbeit als Physio-
therapeutin fiir das Eishockeyteam ist Yoga Hazels wahre Leiden-
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schaft. Heute hat sie bereits frithmorgens, noch vor Arbeitsbeginn,
einen Kurs unterrichtet.

Ich berichte ihr von der niederschmetternden Nachricht, die ich
gerade erhalten habe.

Ihr fallt die Kinnlade runter. »Und die haben noch nicht mal ge-
sagt, warum?«

»NO.« Ich spiire heife Wut in mir aufsteigen. »Jamie hat sich wie
ein Arschloch verhalten. Er hat kaum ein Wort mit mir gewechselt,
sondern mich nur die ganze Zeit mit dieser grimmigen, gereizten
Miene angestarrt.« Ich kneife die Augen zusammen und stof3e ein
zorniges Knurren aus.

Hazel hebt eine Augenbraue. Ihr Haar ist dunkler als meines,
schokoladenbraun, im Gegensatz zu meinem Spiilwasserblond.
»Glaubst du, er erinnert sich an dich?«

»Nein, auf keinen Fall.« Ich ziehe meine Schuhe wieder aus und
stelle sie in den Schrank am Eingang. »Er hat sich nicht mal vor-
gestellt.«

Im Kiichenbereich verzieht Hazel das Gesicht. »Unhoflich.«

»Oder?« Ich schiittele den Kopf und lasse mich auf die Couch
fallen. »Krass unhoflich. Schon Klar, er ist ein heifer, reicher Pro-
minenter, aber ich bin immer noch ein Mensch. Ich habe auch Ge-
fithle.«

»Ja, natlrlich.« Hazel nickt dermafSen nachdriicklich, dass ihr
Pferdeschwanz wippt. »Du bist ein Mensch. Du verdienst Respekt.«

»Respekt?«, spucke ich aus. »Den Begriff kennt der nicht mal. Er
hat mich behandelt, als wére ich ein Floh, der auf den Miill gehort.«

Hazel fletscht die Zéhne. »Ich hasse ihn. Eishockeyspieler ...«,
ihre Augen werden schmal, »das sind die Schlimmsten. «

Meine Schwester hat in der Highschool einen Eishockeyspieler
gedatet, der sie betrogen hat. Das Ganze war ein Riesendrama. Ich
spreche es nicht an.

»Die Schlimmsten«, bestitige ich und verschrinke die Arme vor
der Brust. Mein Fuf klopft einen Stakkato-Rhythmus auf den Bo-
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den, und in meinem Magen bildet sich ein Knoten. Ich habe mich
gestern gut geschlagen, und tiberhaupt bin ich perfekt fiir den Job
geeignet.

Durch Zach hat mein Selbstbewusstsein einen ganz schonen
Déampfer bekommen. Aber diese Aktion? Nachtreten, wenn jemand
bereits am Boden liegt?

Ich muss an die Situation vor einem Monat denken, als ich am
Flughafen auf meinen Flug nach Hause gewartet habe. Die Tourma-
nagerin hatte mir ein Uber organisiert, von dem ich dachte, dass es
mich zum Treffpunkt fiir den Tourbus bringen wiirde, um zusam-
men mit den anderen zur nachsten Location weiterzufahren. Statt-
dessen setzte mich der Fahrer am Flughafen ab, und als ich verwirrt
einen nach dem anderen abtelefonierte, um mich zu erkundigen,
was los war, ging niemand dran.

Schliefilich rief mich Zach zurtick.

»Ach, Mist«, begann er. »Dann hat sie dich schon zum Flughafen
geschickt? Ich wollte eigentlich erst noch mit dir reden.«

Er hat mich am Telefon abserviert. Mit den Sétzen abgespeist,
dass wir inzwischen andere Menschen seien, keine Teenager mehr,
und dass er rausfinden wolle, wer er ohne mich eigentlich ist. Wir
waren acht Jahre zusammen - seit der Zehnten —, und er lief$ mich
von seiner Angestellten wegschicken.

Als Zach in unserem letzten Jahr an der Uni die Tour angeboten
wurde, verschaffte er mir einen Job als Assistentin des Tour Coor-
dinator, damit wir keine Fernbeziehung fithren mussten. Wenn er
beim Schreiben eines Songs nicht weiterkam, haben wir zusammen
daran gearbeitet. Ich mit meiner Gitarre und Ideen fiir die Texte.
Ich habe mein ganzes Leben auf Eis gelegt, um ihm hinterherzu-
reisen, wahrend er seinen Traum lebte.

Meine Augen beginnen noch heute zu brennen, wenn ich da-
ran denke, wie ich in einer Kabine in der Flughafentoilette saf3 und
geweint habe, weil ich mich so allein und verloren fiihlte. So un-
erwiinscht wie eine Tiite Miill am Straflenrand.
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Typen wie Zach und Jamie denken, die Welt drehe sich nur um
sie. Sie denken, sie konnen andere Menschen einfach entsorgen,
sobald sie das Interesse an ihnen verloren haben.

Scham steigt in mir auf, gefolgt von einer neuen Welle der Wut.
Ich habe es dermafien satt, die Frau zu sein, die entsorgt wird.

Mit einem Ruck setze ich mich aufrecht hin. »Ich werde ihn da-
mit konfrontieren.«

»Ahm ...« Hazels Augen werden grof3, ihre Hinde verharren auf
dem Mixer. »Ich glaube nicht, dass das eine gute Idee ist.«

Bei dem Gedanken, Jamie Streicher eine Standpauke zu halten,
beschleunigt sich mein Puls. Ich habe die Schnauze voll davon,
mich von Mannern schlecht behandeln zu lassen.

»Du bist doch diejenige, die mir stidndig eintrichtert, dass ich
dem Universum sagen muss, was ich will«, erwidere ich entriistet.

»Ja, genau, dem Universum. Nicht ihm. Er wird wahrscheinlich
die Polizei rufen.«

»Wird er nicht.« Ich stelle mir vor, wie er mich iiber seine Schul-
ter wirft, um mich eigenhédndig aus seiner Wohnung zu schmeiflen.
Bei dem Gedanken spiire ich ein seltsames Ziehen zwischen den
Beinen. Oh ... die Idee gefallt mir.

Egal, darum geht es nicht. Er ist der Konig aller Arschlocher,
aber ich brauche diesen Job.

Hazel prustet los. »So schafft man es auf jeden Fall in die Schlag-
zeilen: Eishockeyspieler wird von durchgedrehter Stalkerin beldstigt.«

»Ich habe nicht vor, ihn zu stalken. Ich werde nur dafiir sorgen,
dass ich meinen Job zuriickkriege.«

Vielleicht hat sie recht, und mit wehenden Fahnen seine Woh-
nung zu stiirmen, ist nicht die ideale Vorgehensweise.

Hazel wendet sich wieder dem Mixer zu, um ihren Smoothie zu-
zubereiten. Als sie einen der Hiangeschréinke 6ffnet, fillt mein Blick
auf die Muffinform, die ich letzte Woche benutzt habe.

Und plétzlich habe ich eine Idee. Hazels Einwand ist berechtigt —
wenn ich einfach an seine Tiir klopfe und meinen Job zuriickver-
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lange, wird er mich als Stalkerin abstempeln. Wenn ich dagegen
mit Cupcakes auftauche, unterstreiche ich damit nur, was fiir eine
groflartige Assistentin ich abgebe. Niemand ruft die Polizei, weil
jemand Cupcakes vorbeibringt.

Als ich meiner Schwester den Plan auseinandersetze, muss sie
schon wieder lachen. »Ich behalt mein Handy in Reichweite fiir den
Fall, dass ich dich auf Kaution rausholen muss.«

Zwei Stunden spiter sind die Cupcakes abgekiihlt und dekoriert.
Von auflen sind es perfekt glasierte, mit bunten Streuseln verzierte
hiibsche Tortchen. Aber in diesen Tértchen steckt meine Wut. Ich
habe beim Kneten meinen ganzen Zorn und Frust {iber Zach und
Jamie und meine beschissene Lebenslage regelrecht in den Teig hi-
neingepriigelt.

Aufgrund des Zeitplans, den mir Jamie gegeben hat, weifd ich,
dass er in zehn Minuten zu Hause sein wird, also packe ich die
Cupcakes in einen Behilter und mache mich bereit, die Wohnung
zu verlassen.

Als ich meine Schuhe anziehe, hebt Hazel beide Daumen.
»Schnapp ihn dirl«

Auf dem Weg zu Jamies Wohnung beginnt es zu regnen. Ich habe
vergessen, dass das Wetter in Vancouver sehr plotzlich umschlagen
kann. An der nédchsten roten Ampel kaue ich auf meiner Unterlippe
und iiberlege, ob ich noch mal umkehren soll, um eine andere Ja-
cke zu holen. Eine mit Kapuze.

Nein. Ich kann regelrecht spiiren, wie der zogerliche Teil in mir
seine Chance wittert, mich umzustimmen. Wenn ich jetzt zuriick-
gehe, dann werde ich diese Sache nicht durchziehen.

Ich brauche den Job. Ich brauche das Geld. Ich kann nicht linger
Platz in Hazels winziger Wohnung in Anspruch nehmen. Und ich
brauche einen Fuf? in der Tiir des Teams, um die Marketingstelle
zu bekommen und mit meinem Leben weitermachen zu konnen.

Jetzt oder nie. Ich werde mir meinen Job zuriickholen.
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Ich versuche, ein Nickerchen zu machen, kann aber einfach nicht
aufhoren, an Pippa zu denken. Meine Assistentin.

Ex-Assistentin.

Fuck.

Ich starre aus dem Fenster meines Schlafzimmers nach drauflen,
wo es passend zu meiner Laune in Stromen gieft. Ich habe den
ganzen Tag an sie gedacht. Warum? Wahrscheinlich hat sie langst
einen neuen Job.

Ein unangenehmes Gefiihl regt sich in mir. Ich hasse die Vorstel-
lung, dass sie die Wohnung von einem anderen Mann einrichtet,
ihn anlédchelt, in seiner Kiiche singt.

Als es klopft, runzele ich die Stirn. Ich erwarte niemanden. Daisy
ist bereits an der Tiir, schniiffelt am schmalen Spalt darunter und
wedelt mit dem Schwanz.

Ich 6ffne - und erstarre.

Breite Mascara-Schlieren laufen Pippas Wangen hinunter. Hat
sie etwa geweint? Ich spiire einen schmerzhaften Stich. Doch ihre
Augen sind nicht gerétet, sie hat klatschnasse Haare und der Pony
klebt ihr in Strahnen an der Stirn. Sofort entspanne ich mich etwas.

Sie fixiert mich, strafft die Schultern, und ihre Nasenfliigel bl4-
hen sich leicht. Unwillkiirlich registriere ich, wie sifd sie aussieht.
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»Hi.« Sie schluckt. Blinzelt.

Pippa ist nervos.

In der Hand hailt sie eine Tupperdose mit Cupcakes.

Ich runzele erneut die Stirn. »Wie bist du ins Haus gekommen?«
Fiir die Tiir unten benétigt man entweder einen Schliissel, oder
man muss klingeln.

Sie tut meine Frage mit einer Handbewegung ab. »Der Portier
hat sich an mich erinnert; aulerdem hab ich ihm Cupcakes ange-
boten.«

Natiirlich hat man sie hochgelassen. Diese Frau konnte einen
Polizisten dazu iiberreden, ihr seine Waffe auszuhindigen. Sie
miisste nur lacheln und ihren Pferdeschwanz zurechtriicken, und
er wiirde sagen: Mdochten Sie vielleicht auch noch Munition da-
zu?

Da ist ein merkwiirdiges Ziehen in meiner Brust, und zum ersten
Mal seit langer Zeit verspiire ich den Drang zu lacheln.

Sie driickt mir den Behilter in die Hdnde. »Die sind fiir dich.«

Ich hebe ihn vor mein Gesicht und spihe hinein. »Das letzte Mal,
dass ich Muffins gegessen habe, ist zehn Jahre her.«

Sie reifSt die Augen auf. »Wie bitte? Das ist ja traurig.« Dann fallt
ihr Blick auf den Spiegel hinter mir, den sie gestern aufgehéngt hat.
»Oh mein Gott.« Sie wischt sich mit den Fingern iiber die Wan-
gen, um die Mascara-Spuren zu beseitigen. »Wie sehe ich denn
aus? Scheifle.«

Sie weif8 doch hoffentlich, dass ich sie gefeuert habe, oder?

Mit einem tiefen Atemzug wendet sie sich wieder mir zu. »Ich
habe gestern einen guten Job gemacht.«

Ich zogere. Damit hat sie nicht unrecht.

»Nein, falsch.« Thre Wangen glithen jetzt. »Einen groffartigen
Job. Ich werde mit allem fertig. Und du hast dich nicht mal vorge-
stellt.« Sie presst die Lippen zusammen. »Fiir wen haltst du dich?
Ryan Gosling? Glaubst du im Ernst, du kénntest mich einfach feu-
ern wie ein Arsch?«
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Ich kenne Ryan Gosling. Ich habe ihn letztes Jahr auf einer NHL-
Party getroffen, zu der das gesamte Team gehen musste. Er ist ein
netter Kerl. Viel netter als ich.

Ist er ihr Typ? Ich merke, wie sich meine Kiefermuskeln anspan-
nen. Der Gedanke gefillt mir nicht.

»Arsch«, wiederhole ich.

»Sorry.« Sie verzieht das Gesicht. »Ich bin ein Mensch, weift du.
Ich verdiene es, mit Respekt behandelt zu werden.« Sie zieht die Au-
genbrauen zusammen und beginnt hektisch zu blinzeln. Sie sieht
aus wie ein getretener Hund.

Verdammt!

Mein Herz krampft sich zusammen. Ich hasse dieses Gefiihl. Ich
hasse es, dass sie sich so fiihlt. Und ganz besonders hasse ich es, dass
ich dafiir verantwortlich bin.

Sie hat recht. Ich habe mich gestern wie ein Arschloch aufge-
fithrt. Was allerdings nicht meine Absicht war. Ich weif$ einfach
nicht, wie ich mich in ihrer Gegenwart verhalten soll. Sie ist auf-
getaucht und sah aus wie eine Disney-Prinzessin, und ich hab
ihr gegeniiber kaum zwei zusammenhidngende Worte rausge-
bracht.

Sie deutet auf Daisy, die zu ihren Fiiflen liegt und sie mit gren-
zenloser Liebe anschmachtet. »Ich komme sehr gut mit Daisy klar.
Es tut mir leid, dass ich gestern, als du nach Hause gekommen bist,
noch hier war. Ich hatte die Zeit aus den Augen verloren. Es wird
nicht wieder vorkommen. Versprochen, du wirst mich nie zu Ge-
sicht kriegen.« Ihre Stimme zittert. »Ich wiirde alles tun, um mei-
nen Job zuriickzubekommen.«

Auf einmal ist die Luft vor Spannung wie geladen, und wir star-
ren uns an. Will sie damit etwa andeuten ...? In meinem Kopf tau-
chen Bilder auf, von uns beiden, zusammen im Bett, mit ineinan-
der verschlungenen Gliedmafien. Sie liegt unter mir, den Kopf nach
hinten geworfen, die Augen geschlossen, mit einem Ausdruck von
Verziickung im Gesicht, wihrend ich in sie stofie.
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Daran werde ich spiter wieder denken, mit meinem Schwanz in
der Hand, und ich hasse mich dafiir.

»So habe ich das nicht gemeintc, sagt sie schnell, und ihre Wan-
gen farben sich noch eine Nuance dunkler, »das habe ich komisch
ausgedriickt. Ich wollte damit nur sagen, dass ich diesen Job wirk-
lich brauche. Was auch immer dich also dazu veranlasst zu denken,
dass ich nicht dafiir geeignet bin: Bitte erkldre es mir.«

Ich kann ihr auf keinen Fall die Wahrheit sagen — dass sie das
Maédchen ist, von dem ich in der Highschool zwei Jahre lang be-
sessen war. Sie hat recht mit allem, was sie mir gerade an den Kopf
geworfen hat. Mir gefillt, wie sie meine Wohnung eingerichtet hat.
Sie hat Daisy gestern mehr ausgepowert, als es mir jemals gelungen
wire. Es ist offensichtlich, dass dieser Hund jede Menge mentale
Stimulation und Bewegung braucht. Ganz tief in mir drin weif3 ich,
dass ich ihr meine Hiindin anvertrauen kann.

Ich habe um eine neue Assistenz gebeten. Pippas Probleme sind
nicht meine. Ich habe selbst genug um die Ohren.

Doch genau wie im Auto vor dem Tierheim ignoriere ich meine
Einwidnde. Die Art und Weise, auf die mich Pippa mit einer Mi-
schung aus Entschlossenheit und Sorge ansieht, trifft mich mitten
ins Herz.

Ich studiere ihr Gesicht. Obwohl sie aussieht wie eine ersoffene
Ratte, funkeln ihre Augen noch immer. IThre Wangen sind gerétet,
lebendig. Und auf einmal habe ich ein Gefiihl in der Brust, das mich
an Sodbrennen erinnert.

Ich hebe eine Braue. »Du bezeichnest mich erst als Arsch und
verlangst dann deinen Job zuriick?«

Pippa zuckt zuriick und tritt nervds von einem Bein aufs andere.
»Jepp.« Sie presst die Lippen zusammen und schielt schuldbewusst
zu mir hoch. Dennoch wirkt sie entschlossen. »Tut mir leid.«

Ich mag sie. Sie lasst sich nichts gefallen. Es braucht ganz schén
Mumm, einfach hier aufzutauchen und mich als Arsch zu bezeich-
nen. Niemand sonst redet so mit mir.
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